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Korespondent ,,Gazety Warszawskiej” — jak czytamy w pro‘-

gramie teatralnym donosit z Kijowa 30 grudnia 1859 roku o
przedstawieniu komedii .,Dla milego grosza”, napisanej przez

Apollo Na}ecz-Korzemowskxego (ojca wielkiego pisarza — Jo- .

sepha Conrada) w tonie zdecydowanej dezaprobaty. Koficzac
swoje uwagi pisze: ,Nie znam autora nie widzialem go nawet
nigdy; nie wiem nic o sedziach jego. Nie do oséb wiec moéwie,
ale do sadu wolajgec: ,WYBAWCIE NAS OD NAJGORSZEGO
ZLA — ZIMNEJ IRONIL,

Zostawmy grymasy urazonych przedstawicieli szlacheckiego
stanu za krytyczne spojrzenie autora na mentalnosé i postawe
ludzi z tej klasy spolecznej. zostawmy na uboczu oéwezesne
pretensje o to, ze Apollo ~Korzeniowski —w  takim
Swietle przedstawil miloda :kebiete. Choé ciekawe to :sg spra-
wy, a komedia ,Dla milego grosza“ interesujgcym dokumen-
tem epoki, zapisem pewnych proces6w spolecznych i gospo-

- darczych, to przeciez dzisiaj w teatrze nie szukamy tylko ko-
mentarza odnoszacego sie do procdesow historyeznych. Na kan-
wie obrazu epoki szukamy tego, co dzi§. moze byé zywe, po=-
budzaé naszg wyobrazni¢ lub zmuszaé do refleksji.

Komedia Korzeniowskiego przypomniana zostala 10 lat temu
po blisko stuletniej nieobecno$ci na polskiej scenie. Okazala
sie tekstem znakomitym pod wzgledem literackim, materiatem
teatralnym — jak mi sie zdaje — doéé jednak trudnym do
realizacji, poniewaz jest uboga w sytuacje dramaturgiczne, wy-
maga specjalnej umiejetnoéci prowadzenia dialogu podkresla-
jacego finezje slowa.

Sztuka zawiera liczne aluzje do utworéw romantycznej poezii
i literatury, traktuje je z subtelng 1ron1a,, pokazuje jak czesto
za romantyczng poza Kryly sie realia zycia. Méwi o tym jak
co obrotniejsi wlaéciciele szlacheckich débr rozgladaja sie za
produkcia przemyslowa, jak szukajg mozliwosci kontaktu ze
§wiatem mieszezanskim, jak czesto rezygnma z tradycyjnego
dla nich wartoSciowania ludzi. Zaiste, mial racje autor ,»Gazety
Warszawskxeg” — Korzeniowski w swojej komedii patrzy i na
zZycie i na literature z zimng ironia.

W realizacji Teatru Nowego komedia ,Dla milego grosza”,
bardziej przypomina romantyczny dramat przepojony akcentami
sarkazmu i ironii niz komedie, pobrzmiewa jakim§ norwidow-
skim tonem, osiaga wymiar wieloznacznej i silnie dziatajacej
metafory. Spektakl jest poprowadzony ze zwracajaca uwage
precyzja. ma wiéle subtelnie przemys$lanych scen, wypunktowa-
nych point. zabiegéw stylistycznych podkreélamcych Lliterac.
ko$é” niektérych partii dialogu. ..Damy $piewajace piesni pol-
skie” (ELZBIE’!‘A JASINSKA, IZABELLA PIENKOWSKA,
IWONA SLOCZYNKA); Anna przed lustrem, przeklinajgca jed-
noczednie krawcowa za Zle uszyta toalete i épiewajaca patrio-
tyczne pie$ni; Anna w czerni; damy w ozdobach przypominajg-
cych kajdany, a wiec niewole, a obok trywialna gra o bogatego
meza, a obok ojciec Anny zaplatany w kombinacje rynkowo.
produkcyine. A wszystko sie dzieje w kapitalnej scenografii.
w wielkim drewnianym wnetrzu aluzyjnie przypominajacym

niegdysiejsze zaciszne dworki, To wmetrze ma wyciete owalne,.

jak do fotog‘rawﬁ.i ze sztambucha, okno, za ktérym widaé raz
wzruszajacy krajobraz w stylu dziewigtnastowiecznym, raz za-
rys wcukrowej fabryki®,
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Dwukrotnie ta &ciana sl rozsuwa. Raz ukazuje sie w glebi

sceny sala balowa, w ktéref taficzy Anna sama, ale wiemy,“ze

jest tuba1 tlum’ rozbawionych ludzi. Za drugim razém -— dom
sie otwiera na czern nocy, wichure i $énieg,” Anna odchodzi
w niewiadoma przyszloéé. Ta noc ma takze i inme znaczenie,
jest romantyezng formulg symbolem narodowego losu.

Rezyser prowadzi przedstawienie w powolnym, ale wysmako-

wanym rytmie, efekty teatralne dozowane sa z aptekarska

, oszczednodcia, ale odznaczajg sie wyjatkowa celowo$cig uzycia.

Ten, spektakl jest chwilami  trudny 'w odbiorze, zwlaszcza

w’ pierwszej czeSci, ale skupienie uwagi i poddanie sie logice

rzedstawienia przynosi w rezultacie przezycie estetyczne dale-
/ kie od banalnoéci.

W utworze Korzeniowskiego szczegélnie ciekawa postacia jest
Anna. Autor obdarza ja nie spotykanym zbyt czesto w utwo-
rach tej epoki bogactwem charakteru. Jest to postaé wielozna-
czna. Pozornie tylko jej intereséwno$é. igranie uczuciami, wy-
rachowanie s3 podstawowa cecha jej osobowoéei. JANINA BO-
RONSKA pokazala. ze Anna Jjest osobg pelng wewnetrznych
spreecznosci, przezywa autemtyczzny dramat cztowieka, ktéry nie
ma ani charakteru. ani waloréw intelektualnych na miare sy-
tuacji, w jakich jest stawiany. Mozna, powiedzieé, Ze rezyser

calg historie pokazal z .zimng ironig”, ‘oszczedzajac gléwna bo-s

haterke. Dzieki temu utwoér Korzeniowskiego nabral nowych
akeentéw: inaczej rzecz cala przedstawia sie z punktu widzenia
subiektywnych przezyé jednostki, a inaczej ogladana z zew-
natrz.

Zréimicowana pod wrzgledem wyrazu aktorskiego galerie uda-
nych postaci. stworzyli: TADEUSZ SZMIDT (Pan Karol), MA-
REK BARBASIEWICZ (Pan Henryk), MACIEJ STASZEWSKI
(Jézef Staropolski). ZBIGNIEW NAWROCKI (Adam Muchow-
ski), BOLESLAW NOWAK (Szlachcic). JOZEF ZBIROG (Ksia-
z¢), DOBROSLAW MATER (Hrabia), S:‘[‘ANISLAW SZYMCZYK
(Pan), JAN KASPRZYKOWSKI (Sluzacy).
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